IDA LAURA PFEIFFER (14 de octubre de 1797 - 27 de octubre de 1858)

Pfeiffer nacié en Viena, la tercera de los seis hijos de Alois Reyer y Anna Rosina von
Schwernfeld. Su padre era un rico industrial algodonero y fabricante de muselinas,
propietario de la empresa Reyer und Schlick, originaria de Klagenfurt, en Carintia.

Al ser la Unica chica de la familia (su hermana Marie naceria nueve afios més tarde),
explicaba que «mi placer mas importante era vestirme de chico, participar en sus juegos,
travesuras y locuras». Tampoco le gustaban las mufiecas ni los juguetes relacionados
con el hogar, solo se divertia con tambores, sables y fusiles. Su padre estaba muy
satisfecho con esta «anomalia» y de manera indirecta la indujo a mostrar coraje,
resolucion y menospreciar el dolor. Alois Reyer tenia unas ideas particulares sobre lo
que debia ser la educacion de sus hijos y con una moral muy rigida daba ordenes
estrictas con el fin de controlar sus deseos.

Alois murié en 1806 y los chicos fueron ingresados en una institucion para continuar
sus estudios. La madre se hizo cargo de la hija y con su animo triste quiso sacarle la
ropa de nifio y cambiar los pantalones por faldas. El intento le parecio6 a Ida tan terrible,
tenia diez afios, que incluso cay6 enferma. EI médico aconsejo que se le devolvieran las
ropas de nifio y la madre aceptd, de manera que enseguida se restablecié su salud y
vivié mas que nunca como un chico. Pero a los trece afios ya no lo pudo evitar, su
madre la obligd a ponerse la ropa propia de su sexo y ya seria para siempre. No se
trataba Unicamente de un cambio de disfraz sino también de conducta, de ocupacién y
de habitos: «Al principio resultaba incomodo y me sentia ridicula con mi largo ropaje,
pero segui corriendo y saltando con toda la turbulencia de un chicox.

A partir de 1810, la madre de Ida contraté a Josef Trimmel como tutor e Ida le tomd
gran afecto: «EI me trat6 con una infinita bondad y delicadeza extrema; y como habia
aprendido mucho mas a temer a mis padres que a quererlos, senti por él una especie de
pasion». Mas tarde, un griego rico pidié la mano de Ida, pero ella se negd, estaba
enamorada de Trimmel. El le confesé igualmente su amor y resolvié pedir la mano a su
madre Anna Rosina, que lo consideraba como «el sexto hijo querido». Pero rechazd
absolutamente dar su consentimiento y la simpatia que tenia por Josef se transformé en
aversion, €l no podia ser candidato, Ida recibiria una considerable fortuna y €l solo tenia
un salario modesto. La joven sufrié una gran decepcion y declaré formalmente «que
seria la esposa de Trimmel 0 no me casaria con nadiex.

Retratos de Ida Pfeiffer (de joven, fecha inconcreta) y de
Josef Trimmel (1849).

Ida cay6é en una profunda depresion y enfermé
gravemente, incluso tuvo delirios, hasta que una
de sus cuidadoras, por error, le informé que se
esperaba el fin de sus dias de un momento a otro.
Entonces se sintio totalmente calmada, cayo en un
®. suefio profundo y poco después se recuperd de
aquella crisis. EI padre de Ida habia dejado una fortuna considerable y a ella no le
faltaban pretendientes, pero rechazaba todas las solicitudes y la relacién con su madre
era cada vez mas tensa pues le pedia insistentemente que eligiera un marido. Finalmente
declardé que aceptaria al primer pretendiente que llegara, siempre que fuera un hombre
de cierta edad: «Queria demostrar a Trimmel que no era amor sino una cuestion moral
la que me empujaba a casarme».




En 1819, cuando Ida acababa de cumplir los veintidds afios, en casa de los Reyer fue
presentado el doctor Mark Anton Pfeiffer, viudo y con un hijo ya mayor, uno de los
abogados mas destacados de Lemberg (actualmente Lviv, Ucraina), en la antigua
Galizia. Sorprendentemente, un mes mas tarde llegd una carta de Pfeiffer en la que
pedia formalmente la mano de Ida, con quien Unicamente habia intercambiado unas
pocas palabras sobre temas intrascendentes. Sin embargo, Ida reflexiond sobre la oferta:
«EI doctor Pfeiffer parecia un hombre muy distinguido y educado, pero lo que le daba
mayores posibilidades a mis 0jos era que vivia a centenares de kildbmetros de Viena y
que tenia veinticuatro afios mas que yo». Al cabo de ocho dias, Ida acepto, con la
condicion de informar al doctor Pfeiffer «sobre el verdadero estado de mi corazén, sin
ocultar nada a mi pretendiente y con la esperanza de que desistiera en su peticion». Pero
Pfeiffer pronto respondid que no se sentia sorprendido «que una joven de veintidds afios
ya hubiera amado a alguien y que su franqueza y sincera confesion adn la hacian mas
interesante, no se arrepentiria de su decision». Poco después, el 1 de mayo de 1820,
Pfeiffer e Ida contrajeron matrimonio en Viena y luego partieron hacia Lemberg.

Pfeiffer era un hombre recto e integro y en aquel momento descubrié que existia un
gran abuso en las rutinas administrativas de Galizia y no faltaban los funcionarios
corruptos. Se celebro un gran proceso judicial y diversos empleados fueron despedidos
o trasladados, pero su posicionamiento lo perjudicd y le ocasioné consecuencias
desafortunadas, se habia ganado la enemistad de la mayoria de empleados de la
administracion publica y este sentimiento lo obligd a renunciar a sus funciones como
abogado, pues «lejos de ser util a sus clientes, solo podria perjudicarlos». Entonces, era
el afio 1821, Pfeiffer y su esposa se establecieron en Viena, donde él pensaba encontrar
facilmente una ocupacion. Pero no fue asi, su reputacion le habia precedido y sus
esfuerzos por encontrar trabajo resultaron inatiles.

La pareja alternd diversas estancias en Lemberg y Viena pero la grave situacion no
mejor0 y «la vergiienza y la necesidad aparecieron peligrosamente. Dios sabe lo que
tuve que sufrir durante dieciocho afios de matrimonio, no por el abuso de mi marido,
sino por las dificultades de una situacién tan dificil que generaba malestar y necesidad.
Tenia que preocuparme de todas las tareas domésticas, padecia frio y hambre, trabajaba
en secreto para conseguir un salario dando clases de dibujo y de mdsica. Y no obstante,
a pesar de mis esfuerzos, a menudo habia dias donde no tenia otra cosa que pan seco
para dar a mis pobres hijos. Sin duda podria haber pedido ayuda a mi madre o0 a mis
hermanos, no me la habrian negado, pero mi orgullo lo impedia. Durante afios luché
contra la necesidad escondiendo mi situacion y a punto estuve de sucumbir a la
desesperacion, solo mantenia mi coraje cuando pensaba en mis hijos. Finalmente, el
exceso de sufrimiento me oblig6 a hablar de mis sentimientos y recurri en diversas
ocasiones a la ayuda de mis hermanos».

Ida tuvo dos hijos, Alfred y Oscar, nacidos en 1821 y 1824 respectivamente, y también
una hija que vivio unos pocos dias. Su educacién fue llevada casi en exclusiva por ella y
como el mas joven mostraba un gran interés y aptitudes por la musica, se concentré en
desarrollar sus virtudes. En 1831 muri6 la madre de Ida, la herencia no le generé una
gran fortuna, pero como minimo le asegurd unos ingresos suficientes para poder vivir y
criar a sus hijos. La situacion de su marido, ya sexagenario, no mejoro y finalmente, en
1835, Ida decidio instalarse definitivamente en Viena mientras Pfeiffer se quedo en
Lemberg, retenido por «sus costumbres y quimeras» y solo visitd esporédicamente
Viena para ver a su mujer y a sus hijos.

Ida visitd Trieste con su hijo pequefio enfermo, a quien le recomendaron que tomara
bafios de sal; alli estuvo durante dos meses, en casa de su hermano Franz. Vio el mar
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por primera vez y la impresion que tuvo fue extraordinaria. Los suefios de su juventud
se despertaron con las imagenes de paises lejanos y desconocidos: «Senti un deseo
invencible de viajar y me habria gustado subir al primer barco y partir por encima del
océano inmenso y misterioso. Solo me detuvo el deber con mis hijos, al menos hasta
que fueran autosuficientes y pudieran vivir solos».

Esto sucedi6 pronto, pues los dos se abrieron camino profesional y ella quedo libre de
compromisos. Alfred se dedic6 al comercio siguiendo los pasos de su abuelo materno y
Oscar a la musica’. Con su posicién asegurada, Ida recuperé sus ideas sobre el viaje. El
viejo proyecto de ver mundo la invadia por completo y no habia nada en contra para no
hacerlo. Lo unico que le preocupaba era que viajaria sola, estaba obligada a hacerlo asi,
su marido era muy mayor Yy los hijos no podian dejar sus ocupaciones durante mucho
tiempo. La cuestion monetaria también le hizo reflexionar, los paises que queria visitar
no tenian hoteles ni ferrocarriles y los gastos serian importantes pues los viajeros
estaban obligados a llevar consigo todas sus pertenencias. Los recursos de Ida estaban
limitados pues parte de la herencia se habia dedicado a la educacion de los hijos: «No
obstante, tampoco pensé mucho en todo esto. Sobre el punto que yo fuera una mujer y
viajara sola, me fiaba de mi edad, tenia cuarenta y cuatro afios, ya no era joven; y
también de mi valor y de la fuerte independencia adquirida en la escuela de la vida,
cuando me habia hecho cargo de los hijos y en ocasiones del propio marido. Por lo que
respecta al dinero, solo gastaba lo que era estrictamente necesario y no me asustaban las
incomodidades ni las privaciones, yo habia soportado mucho y por fuerza. La Gltima
pregunta era donde ir, y también la resolvi pronto, tenia dos proyectos que acariciaba
desde mi juventud: viajar al Polo Norte y a Tierra Santax.

El polo norte, a pesar de su poder de atraccion, presentaba dificultades insuperables; por
tanto, solo quedaba Tierra Santa. Pero cuando Ida Pfeiffer comunico su intencién de
visitar Jerusalén fue tratada como loca y extravagante, nadie parecié tomarse en serio su
proyecto. Ella persistio en su resolucion pero ocultd el verdadero propdsito del viaje y
habl6 Unicamente de visitar Constantinopla, donde tenia una amiga con la que habia
mantenido correspondencia durante mucho tiempo, y todos la creyeron.

Los viajes de lda Pfeiffer

El primer viaje de Ida, a Tierra Santa, se inici6 el 22 de marzo de 1842. Recorrid el
Danubio hacia su desembocadura y entrdé en el mar Negro para dirigirse a
Constantinopla; visito la ciudad y también Bursa, al pie del monte Uludag (Olimpo),
donde aprendié a montar a caballo. EI 17 de mayo se dirigi6 a Esmirna y de alli a
Beirut, Sidon, Tiro, San Juan de Acre, Haifa y Jerusalén, el rio Jordan y el mar Muerto.
Pasé por Nablus, Nazaret, el monte Tabor, el lago Genesaret y el monte Carmelo.

El 1 de julio atraveso el desierto y visitdé Damasco y las ruinas de Baalbeck. Visito
Biblos, se dirigié a Lismasol en Chipre y de alli a Alejandria. En Egipto recorrio El
Cairo, del delta del Nilo, las piramides de Guiza y de alli, en camello y a traves del
desierto, Suez y el Mar Rojo. Regres6 a Alejandria y ya de vuelta, pasd por ltalia:
Siracusa, Catania, Mesina y Palermo en Sicilia; Napoles y el ascenso al volcan Vesubio;
luego Caserta, Roma, Florencia, Ferrara, Bolonia, Venecia, Padua, Trieste y Viena,
donde llegé a mediados de diciembre de 1842, tras nueve meses de ausencia. Llego a su

! Oscar Pfeiffer fue un pianista, compositor y emprendedor artistico que desarroll6 una extraordinaria
carrera internacional como virtuoso, organizador y profesor en Brasil y Portugal. Por sus muchos viajes y
actuaciones en diversas partes de Europa y América es considerado de igual manera que otros grandes
virtuosos del siglo XIX.



ciudad «sana y en perfecto estado de salud y con la felicidad de saber que mis amados
estaban bien y encantados por mi regresox.

Ida Pfeiffer en ruta hacia la piramide
de Keops. lzquierda: transportada en
brazos por do arabes para evitar
mojarse en el rio Nilo debido a una
crecida de sus aguas. Derecha: Ida es
ayudada a escalar los grandes bloques
| de piedra de la pirdmide, muchos de
| ellos con mas de un metro de altura.

Pfeiffer publico su viaje a Tierra

- A | Santa en Viena en 1844, con el
titulo Reise einer Wienerin in das Heilige Land. En su primera edicién aparece una
dedicatoria a una tia suya de Trieste, «la bien nacida Sefiora Constanzia von Reyer,
nacida von Milesi», quien dice que conoce la obra de manera meticulosa y le da su
aprobacién «atendiendo a su juicio experto». El caso es que donde deberia constar el
nombre de la autora solo aparecen dos iniciales, "I.P". Esto no solamente deberia
atribuirse a la modestia de Ida sino sobre todo a la preocupacion de la familia por su
reputacion. En la edicion siguiente, de 1846, ya firmé como Ida Pfeiffer, geborne Reyer
(nacida Reyer). Es dudoso saber hasta qué punto Ida queria mantener su identidad en
secreto, pues en el titulo ya explicaba que se trataba de una vienesa que viajaba a Tierra
Santa; y juntamente con sus iniciales ya daria una pista de quién se trataba, no habria
pasado desapercibido para buena parte de los lectores. Ida no aport6 nada nuevo sobre
los lugares que visitd pero debe valorarse que las informaciones ofrecidas estaban
siempre muy bien documentadas y esto fue una constante en su obra. A pesar de que
ésta no fue escrita con el estilo poético y refinado de los viajeros de moda, el libro fue
un éxito, como lo demuestra las tres ediciones en aleman, la Gltima en 1856°.

Pfeiffer inicid el segundo viaje partiendo de Viena el 10 de abril de 1845; pas6 por
Praga, Dresden, Leipzig, Magdeburgo y Hamburgo. Después se dirigié a Kiel y
embarc6 rumbo a Copenhague, donde llegé el 27 del mismo mes. Alli tom6 un nuevo
barco hacia las islas Shetland y llegd al puerto de Havenfjord el 16 de mayo, a tres
kilometros de Reikiavik. Ida visito la isla cercana de Videy, Tingvellir, el desfiladero de
Almannagja y el cercano lago de Tingvallavatn. Luego partié en caballo para ver los
géisers y ascender al volcan Hekla. Regreso a Reikiavik y el 29 de julio se dirigi6 a
Copenhague; y de alli, pasando por el estrecho de Kattegat y Goteborg, hacia Oslo
(Christiania) y la regién de Telemark, en Noruega. Luego regresé a Goteborg y navegd
por el canal de Goéta en direccion a Estocolmo, pasando por Trollhattan, el lago Vanern,
Sjotorp y los lagos Vétern y Roxen. El 12 de setiembre, desde Estocolmo, Ida marchd al
norte, hacia Upsala y luego visitd las famosas minas de hierro de Dannemora. Poco
después fue recibida por la reina de Suecia en el Palacio Real y enseguida inicid su viaje
de regreso, pasando por Travemiinde (muy cerca de Libeck), Hamburgo, Berlin,
Charlottenburg (actualmente un barrio de Berlin), Potsdam, Dresden y Praga. Ida llego a
Viena el 4 de octubre de 1845, un viaje de seis meses.

2 En 1852 aparecid la edicion inglesa, ilustrada con ocho grabados; y més tarde serfa traducida al checo y
al holandés.



El volcan Hekla estuvo inactivo durante mas de
setenta afios, la Gltima gran erupcion ocurrié en
1766, hasta que el 2 de setiembre de 1845, a las
nueve de la mafiana, explotd de repente, solo
cuatro meses después de la visita de Ida Pfeiffer.
(The Story of Ida Pfeiffer and her travels in many
lands, 1879).

El diario de este segundo viaje aparecio
el afio 1846 con el titulo Reise nach dem
R S S8 @£ skandinavischen Norden und der Insel
Island Fue publlcado en Ia ciudad hangara de Pest, habia cambiado de editor, y fue
dedicado a sus dos hijos. La obra tuvo un gran éxito y fue traducida al inglés en 1853.
En ella explicaba las razones por las que realizé el viaje y se defendié de algunas
criticas aparecidas en medios de comunicacion:

«Otro viaje: un viaje, ademas, a regiones que todo el mundo intenta evitar. Esta mujer
solo emprende sus desplazamientos para atraer la atenciony.

«El primer viaje, para una mujer sola, fue sin duda una empresa audaz. No obstante, en
aquella ocasion la excusa aun podria haber sido un viaje por motivos religiosos; y aungue
éste hubiera sido el caso, la gente lo encontraria muy increible. Pero ahora nos hallamos
con un nuevo viaje sobre el que no podemos dar ninglin explicacién acerca de los
motivos por los cuales lo emprendio».

En el prélogo de esta obra, Ida refutd estas criticas, que habrian resultado inimaginables
si se hubiera tratado de un hombre: «Asi, y quiza de maneras mas duras me juzgara la
mayoria, y me haran un gran dafio. Soy seguramente simple e inofensiva y habria
imaginado cualquier cosa excepto que quisiera aprovecharme de la publicidad para
llegar al publico. Acabo de sefialar mi caracter y mis circunstancias y no tengo ninguna
duda de que mi conducta perdera su apariencia excéntrica y parecerd perfectamente
normal». Pfeiffer explicaba su gran deseo de viajar desde que era pequefia y como
sofiaba con ello; se hizo cargo de sus hijos y de su educacién y solo cuando ya fueron
independientes pensd en viajar a regiones distantes y ver maneras de hacer y costumbres
extrafias: «Imaginé la felicidad suprema que yo tendria si pisaba los lugares que habian
disfrutado la presencia de Nuestro Salvador y aunque los peligros y las dificultades
rondaban por mi cabeza ya habia tomado una decision. Las privaciones me importaban
poco, mi salud era buena y tenia suficiente dinero: no temia a la muerte. Y mas adn,
como naci en la pasada centuria, podia viajar sola, ya tenia una edad avanzada. Asi
superé todas las objeciones, todo fue debidamente sopesado y considerado».

Pfeiffer no comentd sus proyectos gigantescos ni a su familia ni a sus hijos sobre el que
seria su primer viaje alrededor del mundo y se limité a decir que el propoésito era visitar
Brasil. Dej6 Viena el 1 de mayo de 1846 y se dirigié a Praga, donde coincidié con su
amigo el Conde von Berchtold, un médico y botanico que habia conocido en Tierra
Santa y le confirmo su interés por acompafarla a Brasil. Embarcaron el 8 de junio y
Ilegaron a Rio de Janeiro el 16 de setiembre, donde permanecieron durante dos meses y
realizaron diversas excursiones por el interior del pais, incluso en la regién donde vivian
los indios Puris, «una imagen absoluta de miseria y necesidad. Con frecuencia he visto
pobreza en mis viajes, pero nunca tanta como aqui». Pfeiffer regres6 a Rio de Janeiro y
a principios de diciembre, nuevamente sola, se dirigié por mar a Santos, Sao Paulo y
Rio Grande, donde vivid una violenta tormenta. El barco dobl6 el Cabo de Hornos vy el
2 de marzo llegd a Valparaiso, en Chile, donde permanecio unicamente dos semanas,
embarco de nuevo con direccion a China.



El 25 de abril llegd a Papetee, en Tahiti, donde estuvo tres semanas y conocié a la reina
Pomaré. De alli march6 a China, primero Macao y después Hong Kong y Canton. Le
hubiera gustado quedarse mas tiempo pero «una mujer europea era un espectaculo
demasiado emocionante para los nifios del lugar y temia exponerme al peligro de ser
insultada por la poblacién». Pfeiffer se dirigié entonces a Singapur y luego cruzé el
estrecho de Malaca; el 18 de octubre marché a Ceilan y dos semanas despues llego a la
India, primero Madrés y mas tarde Calcuta, donde pas6 un tiempo prolongado. Remontd
el rio Ganges hasta Benareés, la ciudad mas santa de la India; vio las ruinas de Sarnath,
ciudad santa del budismo, y recorrié Kanpur, Allahabad, Agra y Delhi. Més tarde se
dirigi6é a Indore y Bombay, un viaje de siete semanas, donde visito las grutas de Adjunta
y Elora y las islas de Elephanta y Salsette.

A finales de abril de 1848, Ida se dirigié por mar hacia Persia en un barco a vapor, paso
muy cerca de la isla de Ormuz y llegé a Bushir. A través del golfo Pérsico y navegando
por el rio Satt-el-Arab, formado por la confluencia de los rios Tigris y Eufrates, Ida
marché a Basora, vio las ruinas de Ctesifonte y las de Seleucia y lleg6 a Bagdad. A
finales de mayo se puso en marcha hacia Babilonia, a Mosul, uniéndose a una carava y
atravesando el desierto, una aventura de catorce dias, «un viaje repleto de dificultades y
peligros, sin ninguna comodidad, sin cobijo y sin proteccidn, como lo hacen los arabes
mas pobres». El 28 de junio la caravana se pard en Erbil y dos dias méas tarde llego6 a
Mosul, en una Gltima etapa en la que cabalgd durante once horas. Visito las ruinas de
Ninive y Nimrud y decidié ir hasta Tabriz, un viaje audaz y peligroso donde llegd
procedente de Urmia tras haber visto enormes enjambres de langostas que formaban
grandes nubes.

Caravana arabe en marcha por Persia (Round the
world, 1868).

El cénsul ruso le extendid la autorizacién y
cartas de recomendacion para visitar
Natschivan, Erevan y Tiflis. EI 20 de agosto
vio unas elevadas cumbres, entre las que
destacaba el monte Ararat, con mas de

=e—" 5.000 metros de altura. Cuatro dias més
tarde llegd a Erevan y cinco despues a Tiflis, la capital de Georgia. EI 5 de agosto se
dirigié a Marand, donde tom6 un barco hacia Redut Kale (actualmente Kulevi) y luego
otro en direccion a Kertsch. El 27 de setiembre parti6 hacia Odesa pasando por
Feodosia, Yalta y la «imponente y espléndida fortaleza» de Sebastopol. Entonces se
dirigié a Grecia, primero la isla de Egina y luego El Pireo, Atenas, Patras, Corfa y
Trieste, de donde parti6 a Viena el 30 de octubre, poco después de que la ciudad hubiera
sido capturada por el ejército del principe Windish-Gratz, durante la revolucion de
1848. Ida tuvo que esperar varios dias frente a las puertas de la capital hasta que éstas se
abrieron el 4 de noviembre y pudo confirmar que todos sus seres queridos se
encontraban en buen estado. Este gran viaje por todo el mundo aumento
considerablemente la reputacion de Ida Pfeiffer, una mujer que sin mas ayuda que sus
propias fuerzas recorrio a pie, a caballo, en camello y en barco, 4.500 kilémetros por
tierra y mas de 35.000 millas nauticas, un hecho extraordinario.

Su tercer libro apareci6 en 1850, a los dos afios de su regreso de este gran viaje con el
titulo Eine Frauenfahrt um die Welt, publicado en tres volimenes en Viena y que tuvo
un enorme éxito. Fue traducido al inglés y mas tarde también al francés, con numerosas
reediciones impresas. En la nota preliminar, Ida escribio: «No sé qué decir sin arte y sin



adornos lo que me pas6, lo que vi; y cuando quiero emitir un juicio solo puedo hacerlo
segun el punto de vista de mis apreciaciones personales. Puede haber personas que
crean que fue solo la vanidad la que me empujé a emprender un largo viaje. Lo Unico
que puedo decir es que quien asi lo entienda deberia emprender una aventura como la
mia para convencerse de que nada, salvo un interés natural por viajar, un deseo
desmesurado por adquirir nuevos conocimientos, podria ayudar a una persona a superar
las dificultades, las privaciones y los peligros a los que yo he estado expuesta. Seré feliz
si la historia de mis aventuras causa en mis lectores solo una parte de la inmensa fuente
de placer que senti».

Pfeiffer inicio el segundo viaje alrededor del mundo el 18 de marzo de 1851, cuando
dejo Viena y permanecio durante un mes en Praga y Hamburgo, donde tenia amigos y
familiares. Mas tarde march6 a Londres, aun sin proyecto definido y esperando la
oportunidad propicia. Finalmente embarc6 con direccion a Ciudad del Cabo, donde
Ilegd el 1 de agosto, tras setenta y cinco dias de navegacion. Estuvo alli durante un mes
valorando posibilidades y descartd un viaje por el interior del continente africano, que
seria lento y muy caro. Penso en dirigirse a Australia y embarc6 hacia Singapur, donde
paso6 unos dias en la jungla. Alli cambié su plan de viaje y se dirigio a la costa oeste de
la isla de Borneo, a Sarawak, una propiedad cedida por el sultdn de Borneo al inglés
James Brooke; y desde la capital, Kuching, quiso conocer la etnia de los dayak, famosos
por ser cortadores de cabezas.

El 20 de diciembre inicié un recorrido por el rio Sarawak y mas tarde, por mar, hasta
Sacaran, cruzo las montafias Sekamil y se embarcé de nuevo en direccion a Pontianak,
mucho mas al sur. El sobrino del capitan Brooke intentd disuadirla de este recorrido y le
aseguro que el interior del pais estaba lleno de dayaks en gran parte independientes y
salvajes. Pero no le hizo casa y marché por mar hasta la desembocadura del rio Lupar,
para luego remontarlo y llegar al Fuerte Sacaran (actualmente Sri Aman) con la
intencion de ascender la cordillera Sekamil y llegar al rio Kapuas. Més tarde se dirigié a
Landak (probablemente la actual Ngabang) y luego regresé a Pontianak.

s

Izquierda: Poblado dayak (Le tour du monde, 1862); Derecha: En marcha por la selva de Borneo
(Recogido en Amélie Chevallier, Les voyageuses du XIXe siecle, 1889).

Ida decidid entonces ir a Batavia, la actual Djakarta, y buscar la oportunidad de partir
hacia Australia, pero un holandés la convencié para ir a Sumatra y conocer a los batak y
a los alfores en las Molucas. Consiguié un pasaje econémico hacia Sumatra y el 13 de
julio llegd a Padang, capital de las posesiones holandesas. Se dirigio al norte y llego a
Kaju-Tanam, al oeste del lago Singkarak, Fort-de-Kock (actual Bukittinggi), Panty y
Muara Sipongi, ya en territorio batak. En Padang Sidempuan conocio a los dltimos
europeos, unos pocos oficiales y un encargado administrativo. A partir de alli viajo con
escolta, cruzé el rio Batang Toru sobre un puente colgante, formado por un solo tallo de



bambU de al menos 20 metros de largo y apenas 15 centimetros de ancho® y recorrié las
soberbias selvas repletas de "alang-alang", Imperata cylindrica, una hierba de alrededor
de un metro y medio de altura, incluida en la lista de las 100 especies exoticas invasivas
mas dafiinas del mundo.

Los batak no querian que lda prosiguiera el camino, «varios hombres me amenazaron
con palabras y gestos dandome a entender que si no retrocedia me matarian y me
comerian. No podia entender sus palabras pero sus signos no dejaban ninguna duda
porque sefialaban mi garganta con sus cuchillos y mis brazos con sus dientes. Pensé que
si podia decir algo que los complaciera y los hiciera reir tendria una gran ventaja sobre
ellos, porque los salvajes son como nifios, la menor bagatela suele ser suficiente para
hacerse amigos de ellos. Asi que me levanté y toqué el hombro del raja que tenia méas
cercano, diciéndole con aire alegre y sonriente, medio en malayo y medio en batak que
"no matards y comeras a una mujer anciana como yo, cuya carne ya es dura como el
cuero™. Luego les hice comprender con gestos y palabras que no les tenia miedo y que
estaba dispuesta a dejar a mis guias para irme con ellos, solo queria ir al gran lago.
Afortunadamente mi palabreria y gesticulacién les hizo gracia y les asombré mi calma 'y
mi audacia. Entonces me tendieron sus manos y las filas de hombres armados se
abrieron, con la sensacion de haber escapado al peligro, parti de nuevo con mi escoltax.
Pero el 15 de agosto, poco antes de alcanzar el valle de Silingung, tuvo que tomar el
camino de regreso, los batak le impidieron continuar viaje y alcanzar el lago Toba,
«ningun europeo habia penetrado hasta alli sin ser tratado como un enemigo, asesinado
y comido; y fui obligada a regresar». EI 9 de septiembre de 1852 llegd a Fort-de-Kock,
donde sufrié un primer acceso de "fiebre violenta", sin duda un ataque paludico, que fue
recurrente a partir de aguel momento.

Ida partio més tarde hacia Semarang, en la costa central de Java; visito Magelang vy el
templo de Borobudur, después Yogyakarta, Surakarta y Surabaya, donde embarco hacia
la isla de Célebes (Sulawesi) y llegé a Macassar (actual Ujung Pandang), la sede del
gobierno holandés. De alli naveg6 hacia la pequefia isla de Ambon, en las Molucas. Se
dirigié a Wahai, en la costa norte de la isla de Palau Seram donde habitaban los alfores,
un pueblo salvaje y mas ansioso por cortar cabezas que los dayak. Tras regresar a las
Célebes, se dirigi6 nuevamente a Macasar y visitd el distrito montafioso de Duri,
habitado aln por habitantes salvajes que vivian en aldeas, y en Pare Pare se reunié con
el rey de Sidenrang, uno de los tres mas importantes de Célebes.

Ida volvié a embarcarse en direccion a Surabaya y de alli zarpd con destino a San
Francisco, vivi6 una tormenta terrible y el barco se vio obligado a navegar con todas las
velas, temiendo un tifén. Mas tarde se dirigi6 a Sacramento, luego Marysville y
Crescent City, donde vio los indios del rio Rogue. ElI 16 de diciembre embarc6 con
pasaje gratuito con destino a Panama4, hizo escala en Acapulco y més tarde cogio otro
vapor hacia Guayaquil, en Ecuador. Pfeiffer habia viajado hasta Lima con intencion de
cruzar la cordillera andina, llegar al rio Amazonas y recorrerlo hasta el océano
Atlantico. Pero la revolucion peruana le impidio ejecutar estos planes y no pudo
encontrar guias ni mulas, por lo que le aconsejaron que intentara pasar la cordillera a
través de Quito. Ida marchd en direccion a Jujan y Guaranda por caminos muy dificiles
y escarpados; cruzo la gigantesca cordillera andina por los alrededores del Chimborazo.
Al principio, «el camino fue horrible y en los lugares mas impracticables estaba

% «No pude més que admirar la simplicidad de la construccién y la fuerza de este puente, el bambu se
balanceaba libremente en el aire y solo los extremos descansaban sobre los troncos de unos arboles.
Cuanto més nos acercabamos al centro, mas temblaba el puente, que era cruzado por unas doce personas
al mismo tiempo».



obligada a dejar mi caballo para ir a pie, lo cual me fatigaba aun mas porque el frio aire
de la montafia castigaba mi pecho y apenas podia respirar».

Pas6 por Ambato y Latacunga, fue testigo de una erupcién del volcan Cotopaxi y llegd
a Quito. Desde alli a Guaranda y el rio Guayas, donde estuvo a punto de ahogarse ante
la impasibilidad del pasaje a bordo de la nave. En Guayaquil embarco en direccion a la
ciudad de Panama; luego Aspinwal (actualmente Colon) en el ferrocarril y més tarde, en
vapor, hacia Nueva Orleans, desde donde recorri0 el rio Misisipi: Napoleon, Fort Smith
siguiendo el rio Arkansas, Baton Rouge, Vicksburg, Little Rock y Fort Gibson, cerca de
donde vivian los indios cherokee. Més tarde, siguiendo el rio Missouri, lleg6é a Saint
Louis; y de alli el rio James, la pequefia ciudad de Galena, Saint Paul (ya en Minnesota)
y las cataratas Saint Antony. Pfeiffer se dirigi0 posteriormente hacia Chicago en
ferrocarril y recorrio el lago Michigan y llegd a Milwaukee; el lago Superior, donde vio
un niamero considerable de indios chipewa y sioux; el lago Hurén, el rio Saint Claire,
Cleveland, Buffalo, las cataratas Niagara y Montreal. Finalmente, Pfeiffer tomé un
vapor en direccion a Quebec y luego hacia Nueva York, donde visitd sus ciudades
satélites, actualmente barrios de Brooklyn, Williamsburg, Hoboken y Staten Island. Ida
permanecio alli hasta el 10 de noviembre, cuando embarco en un vapor americano con
destino a Liverpool y luego Londres, donde fue recibida muy cordialmente. A finales de
diciembre marchd de la capital britanica hacia Lisboa y luego Madeira, alli estaba su
hijo Oscar. Estuvo en esta isla cinco meses y luego puso rumbo hacia Londres, Berlin y
Viena, donde llegd en agosto de 1855.

La relacion de su segundo viaje alrededor el mundo fue publicado en Viena en 1856, en
cuatro volimenes, con el titulo Meine zweite Weltreise, que obtuvo un inmediato éxito y
fue traducido rapidamente al inglés y al francés y reeditado en diversas ocasiones. Ida
escribid en el prélogo que «sonrio pensando en aquellos que, conociéndome Unicamente
por mis viajes, imaginan que debo ser mas como un hombre que como una mujer. jQué
mal me juzgan! jLos que me conocen saben muy bien que aquellos que esperan verme
con un metro ochenta de altura, modales audaces y una pistola en el cinturdn,
encontraran en mi a una mujer tan tranquila y reservada como la mayoria de aquellas
mujeres que nunca han puesto los pies fuera de su pueblo!». Al inicio de esta obra
Pfeiffer agradecid el trato que le dispensaron los holandeses de las Indias Orientales,
funcionarios publicos y oficiales que le brindaron los medios para completar su viaje
con el minimo gasto posible, incluso pasaje libre en todos sus barcos a vapor, pues «la
suma de lo que podia disponer no era muy grande, y los 1.500 florines que me concedi6
el gobierno austriaco no habrian sido suficientes para cubrir los gastos de tan gran viaje.

Fotografia realizada por Franz Hanfstaengl en Munich, durante la
estancia de lda en 1856.

Ida inicié su ultimo viaje el 21 de mayo de 1856 con
destino a Madagascar. Abandond Viena y paso por Linz,
Salzburg, Munich, Paris y Londres. Vistas las dificultades
para dirigirse a Madagascar, un pais muy inseguro,
decidio partir hacia Indonesia y en Rotterdam se embarcd
con destino a Batavia; sin embargo, el barco debia hacer
escala en Ciudad del Cabo y alli coincidié con Joseph-
Fran(;0|s Lambert, un aventurero, empresario y diplomatico francés que vivia en la isla
Mauricio. El se enter6 de las intenciones de Ida por viajar a Madagascar Y le hizo saber
que habia estado en aquella isla hacia dos afios, conocia personalmente a la reina




Ranavalona y le habia escrito desde Paris pidiéndole permiso para una nueva visita,
«pues nadie sin su autorizacion puede visitar Madagascar».

Lambert convencié a Ida y dos dias méas tarde se embarcd hacia Mauricio, donde
permanecio hasta el 25 de abril de 1857. Entonces se dirigi6 a Tamatave, ya en
Madagascar, y esper0 alli a Lambert, ocupado en unos asuntos comerciales en la costa
africana. Una vez juntos se pusieron en marcha hacia la capital Anatananarivo; al
principio navegaron por riachuelos y lagos, entre ellos los de Nosive, Nossamasay y
Rassaby, el puerto de Andevoranto. Remontaron el rio laroka y continuaron camino a
pie, cruzaron la cordillera en Ifody y alcanzaron el poblado de Ambodinangano, a unos
cincuenta kilometros de la capital.

j v Grabado representando Antananarivo en tiempos de
Ranavalona con el gran palacio en el centro.

El 29 de mayo cruzaron otra cordillera y ya
entraron en el pais de Imerina, una magnifica
meseta que se elevaba a méas de 1.300 metros
sobre el nivel del mar. Llegaron a los suburbios
que rodeaban la ciudad y pronto conoci6 al
principe Rakoto, el hijo de la reina Ranavalona.
: \- » oy Ida permanecié en Antananarivo hasta el 17 de

o ' mae : julio, un largo periodo de tiempo muy angustioso
pues fue descublerto eI complot que tramaba Lambert y todos los europeos fueron
expulsado del pais. El viaje de regreso a Tamatave fue terrible y se oblig6é a todo el
grupo a realizarlo en cincuenta y tres dias, pasando por zonas infectas, pantanosas y
selvaticas. Finalmente llegaron el 13 de setiembre a Tamatave y diez dias después Ida
desembarcé en la isla de Mauricio, donde permanecié recuperandose de los brotes
paltdicos que la afectaban continuamente. A principios de junio de 1858 llegd a
Londres y alli permanecié unas semanas restableciéndose; mas tarde pasé por
Hamburgo, Berlin y Viena, donde llegé el dia 15 de setiembre.

El texto sobre este Gltimo viaje de Pfeiffer aparecié en 1860 con el titulo Reise nach
Madagascar, que comprendia el conjunto de notas, los viajes preparatorios y su estancia
en Mauricio. La versién inglesa aparecié un afio después y aquel mismo afio también
fue publicado un resumen del viaje en la revista literaria The Atheneum y en la de viajes
Le Tour du Monde; en 1862 aparecio la traduccidn al francés, en la que fue afiadida una
larga introduccién histérica sobre Madagascar, «para completar la informacién con las
mejores fuentes», a cargo del profesor de filosofia y periodista Francis Riaux®.

A lo largo de sus enormes viajes Pfeiffer acumul6 infinidad de experiencias, siempre
curiosas y explicadas de una manera absorbente. Durante sus recorridos vio pirdmides,
géiseres, el mitico monte Ararat o el Chimborazo, que habia pasado por ser la montafia
mas alta del mundo; los volcanes Hekla en Islandia y Cotopaxi en Ecuador. Los templos
de Adjuna y Elora en la India, Dagoda en Ceilan o Borobodur en Java; las ruinas de
Ctesifonte y Seleucia en Babilonia o Sarnath, cerca de Benarés; los grandes lagos
estadounidenses y las cataratas del Niagara. Cruzd rios, ascendi6 cordilleras y recorrid

* La intencion era ofrecer una imagen positiva de aquel pais y favorable a los franceses, pues «se han
extendido entre el pablico muchos prejuicios y noticias falsas sobre su geografia, el clima, el suelo y las
diversas poblaciones de Madagascar tras los intentos de los franceses por establecerse en aquellas
tierras». En resumen, en un momento en que Francia tuvo un real interés por conquistar aquella isla, no
podia permitirse que la obra de Pfeiffer pudiera disuadir a los franceses para instalarse en ella.
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los desiertos de Egipto, Persia y Mesopotamia y las selvas de Singapur, Borneo,
Sumatra y Madagascar. Monté en caballos, camellos y elefantes; viajo acompariada,
unida a caravanas o preferentemente sola. Conoci6 a Pomaré, reina de Tahiti; a la reina
Ranavalona de Madagascar, a su hijo el principe Rakoto y a Sidenrang, uno de los
reyes de la isla de Célebes; visito diversas tribus consideradas "salvajes”, como los
punis de Brasil, los dayak de Borneo, los batak de Sumatra, los afores de las islas
Molucas y en Estados Unidos los indios del rio Rogue, cherokees y sioux.

Un rajé dayak. llustracion aparecida en el primer volumen de Meine zweite
Weltreise (1856).

Ida también superd grandes peligros: tempestades en barco,
agresiones, robos, amenazas de nativos, ataques de animales o el
recurrente paludismo. Pasé frio, calor, hambre, sed e
incomodidades de todo tipo; fue testimonio de los "pies
menudos” de las mujeres en China, de sus jardines con "arboles
enanos" o de los fumaderos de opio; visitd las "casas de
entretenimiento” o de apuestas del oeste norteamericano y vio
los terribles mercados de esclavos de Nueva Orleans, peores que
en cualquier lugar del mundo. Traté sobre los misioneros, su
manera de vivir «al estilo de la gente adinerada» y sus esfuerzos
baldios e mteresados por convertir nativos; los asesinatos de recién nacidos que se
producian en China o los castigos que se infligian a los prisioneros; las suttis 0 mujeres
que eran quemadas en la India junto a los cadaveres de sus maridos, o "la prueba de
juicio” por tangena, el castigo que se infligia en Madagascar ingiriendo las semillas de
la planta Cerbera manghas, que contiene el potente glucosido cardiaco cerberin,
extremadamente venenoso cuando es ingerido.

Izquierda: Ataque que sufrid Ida y el Conde von Berchtold por parte de un esclavo negro en Brasil,
cuando se dirigian de Porto da Estrela a Petrépolis. El incidente, extremadamente peligroso, se saldé con
unos cortes profundos en un brazo de Pfeiffer y en la mano del Conde. El agresor pudo ser finalmente
detenido; su rencor y aversion contra los blancos provenia de los castigos que le infligia su amo
(Nustracion recogida en Voyages autour du monde de Mme. Ida Pfeiffer, 1885).

Centro: Ataque de una "serpiente inmensa" en la selva de Singapur, "una boa de color verde oscuro con
hermosas rayas amarillas que media unos tres metros y medio de largo". El reptil fue muerto tras varios
disparos de escopeta (llustracién recogida en Voyages autour du monde de Mme. Ida Pfeiffer, 1885).

Derecha: "Caceria de tigres" cerca de Bombay, a lomos de un elefante, una practica con gran riesgo:
«Unos caballeros me explicaron que era importante que los elefantes no tuvieran miedo de los tigres y
gue no se movieran. En caso contrario, si echaban a correr, era muy probable que los cazadores quedaran
heridos por las ramas de los arboles o incluso colgados de ellas, a merced de los sanguinarios animales»
(HNustracion recogida en Voyages autour du monde de Mme. Ida Pfeiffer, 1885).
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La obra de Pfeiffer es inmensa y provocé la admiracién en gedgrafos y viajeros de la
talla de Alexander von Humboldt, Charles Ritter, Edmé-Francois Jomard o Heinrich
Barth. La extension de sus cinco libros comprende en total 2.893 péginas y no es
posible resumirlas medianamente para la presente biografia. Por tanto, en las siguientes
paginas se mostraran solamente algunas particularidades de sus viajes, a modo de
"momentos estelares"”.

Las enfermedades de Ida Pfeiffer y su muerte

A lo largo de sus viajes Ida tuvo una gran relacion con los insectos que no se
circunscribié al &mbito entomolodgico, pues sufri6 su presencia con ataques de
mosquitos, chinches, hormigas, garrapatas, cucarachas o piojos. En general, su salud se
mantuvo en buen estado a pesar de una indisposicion duradera en Rio de Janeiro, con
una «opresiva sensacion de fatiga y debilidad»; diarreas en el barco que la conducia de
China a Valparaiso o un ligero ataque de fiebre tifoidea mientras navegaba hacia Persia,
todas ellas afecciones que podrian haber sido causada por insectos parasitos (mosquitos
0 moscas). Ademas, viajé por ciudades donde existian brotes de peste, cuyo transmisor
es la pulga, como Damasco o Beirut; o cllera, que puede ser difundido por moscas,
mientras navegaba hacia Kertsch en la Peninsula de Crimea, o durante un trayecto en
barco entre Baton Rouge y Vicksburg. Pfeiffer viajé por zonas donde se producian
casos de fiebre amarilla, transmitida por mosquitos, como en Lima y en las Célebes
padecid antrax cutaneo o carbunco, que puede ser transmitido por tabanos, aunque no
tuvo mayores consecuencias.

Pfeiffer explicaba que el 7 de agosto de 1852, mientras se preparaba para visitar a los
dayak, fue atacada por «tal cantidad de mosquitos que sangré por todo el cuerpo,
particularmente los pies». Es posible que no fueran estas picadas, en concreto, las que
sirvieran para transmitirle la llamada "fiebre de Sumatra”, pues de hecho se encontraba
en una regién altamente palldica; pero el dia 9 de octubre ya sufrié el primer brote y las
fiebres no la abandonaron, ni en Sumatra, ni California, Ecuador o en los diversos
puntos que recorrié de Estados Unidos, todas ellas regiones igualmente maléricas. En
todo caso, lo sorprendente es que Ida no hubiera enfermado de paludismo durante su
primer viaje alrededor del mundo, cuando igualmente visito regiones endémicas de esta
afeccion.

Pero fue en Madagascar donde el paludismo afectd gravemente a Ida, que ya estuvo
muy enferma por la "fiebre maligna" los dias 3, 4 y 5 de junio de 1857, mientras estaba
en Antananarivo con la reina Ranavalona. Tras su expulsion de la capital malgache, el
regreso hasta Tamatave fue muy desagradable y doloroso: «Nunca, en ninguno de mis
muchos viajes, he padecido tanto. La reina no se atrevid a ejecutarnos publicamente
pero estaba claro que su intencién era que pereciéramos por el camino. Lambert y yo
sufrimos enormemente debido a las fiebres; era extremadamente peligroso permanecer
en aguas poco profundas durante mucho tiempo y respirar las exhalaciones perniciosas
de los pantanos. Hubiéramos tenido que realizar el viaje lo antes posible y embarcarnos
sin demora hacia Mauricio; alli encontrariamos un clima mejor y seriamos bien
atendidos, porque no hay médicos en ningun lugar de Madagascar.

»Pero nada de esto nos fue concedido, la reina habia dado 6rdenes en una direccion muy
contraria. En lugar de hacer el trayecto en ocho dias, que es lo normal, nos obligd a
realizarlo en casi dos meses, exactamente cincuenta y tres dias. Fuimos condenados a

® En mi pagina web xaviersistach.com, en la pestafia "Biographica”, esta disponible una biografia de
Pfeiffer mucho mas extensa.
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permanecer hasta ocho dias, o quince, en lugares insalubres y en las chozas mas
miserables. A menudo, cuando sufriamos los episodios mas violentos de fiebre nos
arrancaban de estas estancias y reinicidbamos nuestro camino de nuevo, sin preocuparse
lo mas minimo por el tiempo, si era bueno o llovia. Durante los cincuenta y tres dias
vesti siempre la misma ropa y a pesar de mis ruegos, el capitan rechazé asignarme un
lugar separado donde pudiera cambiarme. Todos permaneciamos juntos en la misma
choza, por pequefia que fuera. Realmente no puedo expresar todo lo que sufri,
especialmente durante las Gltimas tres semanas, cuando apenas podia levantarme del
camastro y arrastrarme unos pasos».

El 13 de setiembre llegaron a Tamatave y los llevaron a una pequefia estancia donde se
mantuvo el mismo trato miserable que a lo largo del camino precedente. No podian
comunicarse con nadie y serian embarcados en el primer navio con direccion a
Mauricio, donde llegaron diez dias mas tarde. Todo el mundo los daba por muertos y
cuando la familia Moon, que la habia hospedado durante su primera estancia en aquella
isla, se enterd que Ida estaba muy enferma, la recogieron y la llevaron a su casa, el
padre de familia era médico y farmacéutico. Unos dias més tarde, Ida escribi6 las
ultimas palabra de su diario: «La reaccion de la fiebre y todos los sufrimientos fisicos y
morales padecidos me provocaron una enfermedad tan violenta que los médicos se
desesperaron durante muchos dias por salvarme. Sin el cuidado y las atenciones de la
familia Moon probablemente no lo habria superado. Pero el 9 de octubre de 1857, cinco
dias antes de cumplir sesenta afios, declararon que estaba fuera de peligro, que Dios los
recompensex». Sin embargo, su estado era en realidad irreconocible, estaba esquelética y
parecia que fuera diez afios mayor.

En una carta enviada a su hijo Oscar, Ida le conté que habia mejorado su salud en las
ultimas tres semanas y se sentia mejor cada dia que pasaba: «La fiebre parece querer
abandonarme por completo y he recuperado el suefio y el apetito». Como no sabia
donde se encontraba él en aquel momento, Ida decidié que «serd mejor marchar a
Australia, he encontrado una buena oportunidad para ir a Sidney y partiré en unos dias.
Creo que la travesia y el clima de Australia, me hara bien, llegaré en otofio, es su mejor
estacion y me restableceré por completo». Pero dos dias més tarde escribié que «me he
visto obligada a cambiar repentinamente mi plan de viaje debido a esta horrible fiebre
de Madagascar, siempre vuelve y me debilita. Estaba lista para embarcar hacia Australia
y la mayor parte de mi equipaje ya estaba a bordo, pero he sufrido un nuevo acceso. He
trasladado mis pertenencias y préximamente viajaré en un vapor hacia Londres, me
detendré alli poco tiempo, quiero llegar los antes posible a Vienax.

Su salud solo mejoré un poco cuando a principios de junio de 1858 llegd a la capital
britinica y permanecié durante unas pocas semanas. Entonces se trasladé a Hamburgo,
donde residio durante los meses de julio y agosto e incluso fue hospitalizada. Luego
marchdé a Berlin, pero su estado no mejor6 en absoluto y recibi¢ cartas de sus familiares
que la presionaban para que regresara a Viena; incluso Marie, la esposa de su hermano
Cesar, quiso ir a buscarla pero ella rechazé cualquier visita y escribié a su familia
diciéndoles que pronto se recuperaria y estaria suficientemente fuerte para emprender el
viaje a Viena. Pero su enfermedad empeoraba y gradualmente fue perdiendo las
esperanzas de una pronta recuperacion, hasta que por fin aceptd que su cufiada fuera a
buscarla y la trasladara a Viena. El estado de Ida era ya muy precario y el médico que la
trataba confirmé el gran riesgo que significaba aquel viaje para la paciente, de manera
que fue transportada en un vagon sanitario hasta la casa de su hermano Carl, donde
Ilegé el 15 de septiembre.
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Los médicos mas distinguidos de Viena fueron convocados para dar opinién sobre su
estado y el dictamen unanime expresod que Ida tenia un cancer de higado, sin duda
causado por la fiebre de Madagascar, una enfermedad incurable. El clima vienés parecio
ir bien a la paciente, durante la primera semana los dolores fueron menos agudos y
Pfeiffer mantuvo esperanzas de recuperacion, incluso comenté la posibilidad de hacer
algun viaje corto y visitar a sus parientes de Graz o Trieste. Pero en realidad sus fuerzas
disminuyeron de manera alarmante, «experimentd dolores violentos que raramente
desaparecieron durante las ultimas semanas de vida y a menudo deliraba. Durante sus
ultimos dias le administraron opiaceos para suavizar los violentos ataques y finalmente
murio la noche del 27 al 28 de octubre, cuando expird lentamente y sin dolor aparente».

Su muerte fue anunciada en los boletines de las Sociedades geogréficas y las
publicaciones cientificas especializadas; su nombre figurd en las noticias necrologicas
de las publicaciones literarias y la noticia fue ampliamente difundida por los periddicos
de gran tirada a nivel mundial.

Ida fue enterrada en el cementerio St. Marx de Viena; pero treinta y cuatro
afios después se le asignd una tumba en el Zentralfriedhof de la misma
ciudad, el que puede verse en la imagen. Este monumento funerario esta
encabezado por un globo soportado por dos delfines, decorado con un
medallén con la efigie de Ida y una escena de un barco navegando durante
una tempestad.

El libro sobre su viaje a Madagascar fue publicado
postumamente gracias a su hijo Oscar, que explico los detalles
de la edicion: «Me encontraba en Buenos Aires cuando recibi
la triste noticia de la muerte de mi querida madre. Poco antes
de morir habia expresado el deseo que yo pusiera en orden los
papeles y las notas de su Gltimo viaje a Madagascar y las
entregara al editor; ella no pudo hacerlo debido a la grave
enfermedad que la afectdé en la isla de Mauricio
inmediatamente después de su regreso de Madagascar.

»Cuando unos meses mas tarde regresé de Buenos Aires a Rio de Janeiro me encontré
con todos los papeles de mi madre. Pero su pérdida era ain muy reciente y el dolor
demasiado agudo para que pudiera dedicarme a su lectura y escoger lo mejor, al menos
con la atencion y libertad de espiritu necesarios. Finalmente decidi cumplir con el
ultimo deseo de mi madre y como la piedad filiar me ordenaba, reproduje las notas que
dejo la difunta con los menores cambios posibles».

Oscar Pfeiffer, el hijo menor de Ida. Retrato de época inconcreta.

Ida Pfeiffer y los insectos

En el primer viaje que hizo a Palestina, Ida ya empezd a recoger
muestras naturales, en ocasiones en circunstancias dificiles, aunque
no ha quedado registro de ellas salvo un poco de lava del Vesubio.
El 1845, cuando realizd su viaje a Islandia, recogid muestras
geoldgicas, botanicas y entomoldgicas e inicié sus colecciones.
Habia buscado en los paisajes de un lugar misterioso la legitimidad
de su viaje, una isla situada en los limites de las zonas habitables del
globo, no muy lejos de los hielos polares, donde la actividad volcanica permitia el
desarrollo de una fauna y una flora que en general no puede encontrarse en esas
latitudes.
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De todos modos, aunque lda habia recibido una buena educacion no tenia cultura
cientifica, pues ni en Austria ni en ningun otro lugar las ciencias eran ensefiadas a las
mujeres. Pero aprovechando los dos afios que pasé en Viena tras su primer viaje a Tierra
Santa, Pfeiffer se inicio en el estudio de la naturaleza; entonces aprendio técnicas de
conservacion de plantas y animales y este interés nacid tras el encuentro en Jerusalén
con el Conde von Berchtold®.

En su estancia en Reikiavik estuvo con la familia Bernhoft, fue una estancia muy
cordial y todos se movilizaron en busqueda de flores, insectos y moluscos para ella.
Islandia estaba de moda y las Cortes europeas enviaban naturalistas para aumentar sus
colecciones de minerales, aves y otras curiosidades. Llegaban a la isla con numerosos
regalos, los cuales distribuian entre los dignatarios y organizaban fiestas y bailes muy
apreciados por la poblacién, comprando todo aquello que sirviera para alimentar los
cabinets de curiosités de sus empleadores. No viajaban solos, llevaban un numeroso
equipaje y necesitaban caballos que compraban en el propio lugar; por esta razon los
islandeses eran considerados vendedores potenciales de caballos y de todo tipo de
curiosidades. Ida no podia viajar en las mismas condiciones, tenia poco dinero y esto no
le facilitaba el trabajo. En cuanto los islefios supieron de las intenciones de la viajera se
acercaron a ella con la idea de venderle cualquier cosa, incluso las mas comunes. Al
principio, Ida «compraba por caridad o para que no me siguieran importunando, porque
si hubiera continuado con aquella actitud habria sido solicitada de la mafiana a la noche.
Los precios eran exorbitantes, incluso para un escarabajo que aparece debajo de cada
piedra; moluscos que se encuentran a miles en las playas o huevos de pajaros comunes».
El regateo se imponia y los precios bajaban, incluso a menos de la mitad de lo que se
pedia inicialmente. Por tanto, las piezas que trajo Ida fueron recolectadas por ella misma
y solo unas pocas procedieron de compras y cambios.

El Vereinigte kaiserlich-Konigliche Naturalien-Cabinet’ se interesé por sus
recolecciones y significé un aspecto adicional a su viaje, pues le permiti6 ganar algo de
dinero que serviria para financiar sus siguientes expediciones. Los resultados de esta
coleccion se imprimieron en el apéndice de su libro sobre el viaje a Islandia; se trataba
de un listado con los invertebrados recolectados en aquellas regiones y otro mas sobre
las plantas coleccionadas, en total cincuenta y dos especies pertenecientes a veintiséis
familias. La relacion sobre insectos es ciertamente menor, solo veinticinco especies,
todas ellas clasificadas y pertenecientes a los Ordenes Coleoptera, Neuroptera,
Hymenoptera, Lepidoptera y Diptera. Se desconoce cuantos ejemplares fueron
capturados, su localidad exacta o quién los clasific6 mas tarde.

El dinero que Ida gané con la venta de las colecciones, juntamente con las comisiones
recibidas por la obra publicada, la animaron a emprender un proyecto de viaje mas
ambicioso, su primero alrededor del mundo. Alli recolectd insectos que probablemente
fueron vendidos, en gran parte, a los museos de Berlin y Viena, aunque no queda
practicamente constancia. Sabemos por sus notas que realiz6 intensivas excursiones
entomoldgicas en Brasil (Petropolis, Fazenda Boa Esperanza y Aldea do Pedro), pero
luego ya existen pocos indicios de sus capturas, excepto cuando se dirigio por el rio
Tigris hacia Basora.

® Friedrich Bertholdt, conde de Ungarschiitz, era uno de los representantes mas conocidos de la familia de
Bohemia y poseia el castillo de Buchlov, a medio camino entre Brno y Bratislava. En 1848 fundo, junto a
su hermanastro Léopold, un museo en una de las alas de su castillo para mostrar sus colecciones de
historia natural y colaboro en la creacion del Museo Nacional de Praga.

" El Gabinete de Historia Natural del Real Imperio, que mas tarde se convertiria en el Museo de Historia
Natural de Viena (Naturhistorisches Museum).
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En el segundo viaje alrededor del mundo, sus recolecciones entomolégicas aumentaron
exponencialmente, como queda registrado en el relato que escribié mas tarde, pues
sabemos que caz6 insectos en Ciudad del Cabo, Singapur, Borneo (rio Lupar, rio
Kapuas, Landak o Pontianak), Sumatra (lago Singkarak o Fort-de-Kock), islas de
Ambén y Célebes (Pare Pare); en Ecuador necesitd trementina, por lo que es de suponer
que también habria recolectado alli, igual que en Little Rock, ya en Estados Unidos.

Izquierda: El vestido tipico de
Ida Pfeiffer. (Hustracion
aparecida en la revista de moda
Die Wiener Elegante, 1856).
Derecha: Puente de bambu en
Borneo e lda cruzandolo con su
inconfundible cazamariposas.
(lustraciéon  aparecida en el
segundo volumen de Meine
zweite weltreise, 1856).

Los insectos capturados en este segundo viaje alrededor del mundo, al menos
parcialmente, fueron vendidos a través del comerciante Samuel Stevens y en parte
fueron a parar al British Museum. Las recolecciones efectuadas por Ida en el
archipiélago malayo tienen su importancia pues probablemente sirvieron de impulso
para decidir a Alfred Russel Wallace a viajar por aquellas regiones, y en cierta medida
él siguio sus pasos y se refirid a las colecciones de Pfeiffer en una carta que escribio
desde Singapur (10 de mayo de 1856), méas de un afio después de que sus ejemplares de
las Célebes, Ambdn o Seram hubieran llegado al British Museum: «En sus catalogos de
coledpteros de las familias de cetdnidos, bupréstidos, longicornios y también
lepidopteros de la familia de los papilionidos, no se registra ningun ejemplar de las
Célebes y muy pocos de las Molucas; pero las muchas especies descritas por los
antiguos naturalistas, algunas de ellas obtenidas recientemente por la Sra. Pfeiffer,
prometen que podria producirse una coleccion sistematica.

Los autores W. Horn e I. Kahle® indicaron que los ejemplares recogidos por Pfeiffer en
Tierra Santa, Islandia y el primer viaje alrededor del mundo fueron aparentemente
divididos entre el Nartuhistorisches Museum de Viena y el Museum fiir Naturkunde de
Berlin, donde tampoco queda ningun registro. Los ejemplares recogidos en el segundo
viaje alrededor del mundo y el Gltimo a Madagascar fueron presuntamente divididos
entre los dos museos antes citados y el British Museum. Segun la entomologa austriaca
Dra. Ulrike Aspock, el material recogido por Pfeiffer se encuentra disperso en las
colecciones de Viena y Horn y Kahle incluyeron especies de Mauricio y Madagascar,
islas de la Sonda y América del Norte en los tres museos antes resefiados.

Presumiblemente, Ida contrato los servicios como agente de Stevens durante su estancia
en Londres en la primavera de 1851; y fue a través suyo que el material procedente del
lejano oriente llegé a las diversas colecciones. Algunos himendpteros de Pfeiffer fueron
adquiridos por Frederick Smith y unos pocos ejemplares de su coleccién llegaron més
tarde al Museo de Oxford con la parte comprada por el entomdlogo Edward W. Janson
y adquirida en 1879 por John Obadiah Westwood. Otros himendpteros recogidos por
Pfeiffer han sido encontrados en Leiden entre ejemplares sin nombre, probablemente no
intercambiados, y es muy posible que haya més en otros lugares.

8 Uber entomologische Sammlungen, Entomologen & Entomo-Museologie. Ein Beitrag zur Geschichte
der Entomologie (1935-1937).
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Odontomachus saevissimus, especie nueva de hormiga clasificada por
Smith en 1855. Fue recolectada por Ida Pfeiffer en Ceram, posteriormente
vendida a Stevens y finalmente depositada en el British Museum.

Los conservadores del Naturalien-Cabinet pronto mostraron
interés por las colecciones de Ida y se convino la necesidad de
instruirla sobre la manera de recolectar y distinguir las
especies mas interesantes’. Ella habia recogido animales, plantas, minerales y objetos
etnogréficos y solicité financiacién al propio Estado austriaco para sufragar sus
desplazamientos. Carl von Schreibers, director del Naturalien-Cabinet, reconocio que
«lda Pfeiffer, siguiendo sus intereses sobre historia natural, y por sus medios y
circunstancias, recolecté material de historia natural en su Gltimo viaje alrededor del
mundo, entre 1846-1848, y al regresar a su ciudad natal ha ofrecido todos sus tesoros a
nuestro museo». En una reunion del Consejo de Ministros austriaco se tratd la solicitud
de Ida y le otorgaron 1.500 florines. Esto ocurrié tan solo un mes antes de iniciar su
segundo viaje alrededor del mundo, por lo que ella se vio en la obligacion moral de
recoger mas especies animales y enviar el material a Vincenz Kollar, médico,
entomologo y muse6logo, conservador del gabinete zooldgico.

Litografia de Vincenz Kollar realizada por Adolf Dauthage (1855).

El 30 de noviembre de 1851, Kollar recibié una carta de Ida
escrita desde Singapur, en la que le explicaba que «espero que
haya recibido una caja proveniente del Cabo de Buena Esperanza
y solo desearia que hubiese algo nuevo y Util para nuestro museo.
Desde aqui le enviaré otra caja, pero no seé si la recibira antes de
finales de marzo. El contenido principal es marino, algunas algas,
caballitos de mar, estrellas, etc. Pasé cinco dias en la jungla
acompanada por unos pocos nativos y toda la jornada, desde la mafiana hasta la noche la
dedicabamos a la busqueda de insectos. Pero la recoleccién fue escasa, pues aunque
examinamos muchos troncos de arboles podridos y hojas secas, no encontramos sefiales
de escarabajos ni de caracoles terrestres. En el recipiente que le envio se encuentra una
enorme oruga blanca que se escondia bajo las hojas caidas. Los numerosos y pequefios
gusanos que encontrard en los frascos proceden del mar. Por desgracia, durante mis
excursiones no he dispuesto de alcohol suficiente para poder conservar los animales
cazados, de manera que tuve que tirar muchas especies grandes porque se estropeaban,
incluyendo un pez negro sin aletas que tenia los intestinos llenos de gusanos blancos, o
una serpiente negra y marron que encontré bajo las raices de un arbol.

»Querido Sr. Kollar, no creo que pueda usted imaginarse lo dificil que es para mi
deshacerme de los objetos recolectados sabiendo el poco dinero que tengo. Dios sabe
como me sentiré en Sarawak, pues iré alli dentro de unos dias, tendré que andar mucho
y no sé qué podré mandarle. Si usted encuentra algo de interés entre las cosas que le
envio, estaria bien que las publicara en los periodicos o revistas mas leidas, pues quizas
entonces el Gobierno se permita brindarme méas apoyo. Entre los insectos que se
encuentran en los botes pequefios encontrard dos que son de color verde, especialmente
caprichosos, fue un gran placer recolectarlos. Las dos serpientes terrestres fueron
recogidas en Singapur y las dos grandes arafias estaban en sus telas, entre los arboles.

% Por las descripciones muy imprecisas o inexistentes que hizo Pfeiffer sobre las especies de insectos que
recolectaba, parece claro que no tenia un buen dominio de la clasificacion y sistematica cientifica.
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»Me despido de usted, querido Sr. Kollar, y si fuera posible le pediria que me mandara
dinero, pues cualquier tipo de financiacion tiene un gran valor para mi. Si tengo la
oportunidad de escribirle desde Sarawak, no dude que lo haré».

Durante este segundo viaje alrededor del mundo llegaron tres envios al Naturalien-
Cabinet y Kollar sabia que Ida arriesgaba su vida para conseguir aquellas colecciones.
Entusiasmado por lo que recibid, solicito un nuevo subsidio de 750 florines: «El
Naturalien-Cabinet confirma que la viajera austriaca, lda Pfeiffer, inspirada por un
coraje excepcional y un espiritu empresarial admirable, ha viajado el Gltimo afio por
Ciudad del Cabo, la Indias orientales, Borneo, Java y Sumatra; y segun la promesa que
hizo, ha completado colecciones de historia natural siguiendo las instrucciones que le
fueron dadas. Ha hecho tres envios con productos naturales de estas zonas, en las que ha
debido superar muchas preocupaciones y privaciones, incluso peligros mortales. Ella ha
ofrecido la primera opcion de compra de los tesoros capturados al Gabinete Imperial.

»Estas colecciones contienen especimenes de todo el reino animal, pero sobre todo
anfibios, peces, insectos y conchas, tan abundantes en aquellos climas tropicales. El
Gabinete Imperial, gracias a estas adquisiciones, ha enriquecido sus colecciones patrias
con varios centenares de especies, entre las cuales hay muchas que adn son totalmente
desconocidas. Por tanto, no se trata solamente de una ganancia para esta institucion sino
que a su vez es una conquista de la ciencia. Teniendo en cuenta los logros conseguidos
por esta viajera, el Naturalien-Cabinet y las autoridades del Estado deberian tener en
cuenta sus sentimientos patriéticos y mostrarse proclives a ayudar financieramente a lda
Pfeiffer, teniendo en cuenta que su intencion es viajar por el océano indico y los mares
del Sur con el fin de recolectar més especies de historia natural». Sin embargo, el
ministro de finanzas no encontré motivos suficientes para financiar a Ida alegando que
existian centenares de cajas con colecciones similares pendientes de estudio. Ademas,
afiadié que «es dificil creer que una mujer sin educacién cientifica comprenda qué cosas
debe recoger y sean valiosas para la ciencia». Finalmente, la peticion de Kollar fue
atendida por el Consejo de Ministros y aprobada por una estrecha mayoria. El
Naturalien-Cabinet de Viena adquirié 2.500 objetos de historia natural recolectados en
este segundo viaje alrededor del mundo, por los que Ida percibi6 1.971 florines.

Aparte de las comisiones recibidas como autora, de las ventas de sus colecciones y de la
financiacion del gobierno austriaco, diversas sociedades cientificas también hicieron
aportaciones. La Royal Geographical Society de Londres le concedié un subsidio de 20
libras recaudado por los propios miembros de la Sociedad para colaborar en su viaje a
Madagascar; y el Principe Consorte de Sachsen-Coburg y Gotha contribuyé con 97
florines. Los especimenes recolectados por Pfeiffer no fueron objeto de estudios
especiales, pero una buena parte de sus ejemplares se incorporaron en trabajos
publicados a lo largo del tiempo. Sin embargo, sobre el viaje a Madagascar existe una
relacion detallada de la especies que fueron a parar al Naturalien-Cabinet. Se trataba de
una pequefia obra escrita por Kollar, Uber Ida Pfeiffers Sendungen von Naturalien aus
Mauritius und Madagascar, leida en la reunion cientifica del Museo del 22 de julio de
1858: «De nuestra viajera, la famosa Ida Pfeiffer, han llegado al gabinete de zoologia
del Museo dos cajas con especies diversas. La primera contiene principalmente objetos
zooldgicos que ella recogio en la isla Mauricio el verano pasado™®.

10 A pesar del gran interés que tuvo Ida por recolectar insectos en este viaje, la mayorfa corresponden a la
isla Mauricio. En Madagascar realizé capturas en Tamatave y posiblemente en el trayecto de ida hacia
Antananarivo y quizas en el de vuelta, pero su situacion personal era tan peliaguda y estuvo tan aquejada
de paludismo que las capturas de insectos habrian sido insignificantes.
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»Excepto algunas especies de reptiles y un pez de agua dulce, los contenidos de esta
caja contienen invertebrados: ciento veintidds especies de insectos, cuatro aracnidos,
tres crustaceos, dos gusanos helmintos y veinte moluscos. Gran parte de estas especies
son nuevas en el Museo Imperial, especialmente los insectos y moluscos. De los
primeros cabe destacar un tipo de termita sin conocimiento previo que en Mauricio
destruye especialmente los arboles mas grandes y Pfeiffer ha enviado tanto adultos
como larvas. Otro insecto cuya importancia econémica no es menor y hemos recibido
igualmente de esta mision, es una especie de la llamada "fiebre escarlata” (Coccina), de
la cual la viajera nos informa que «estos pulgones son la ruina de todos los arboles y se
conocen en Mauricio desde hace solo unos afios». Por lo que respecta a la distribucién
geografica de los insectos debe sefialarse que las mariposas Sphinx Atropos L. y Sphinx
Nerii L. se encuentran en Mauricio y son nativas de esta isla.

»Si las especies de Mauricio, que ya han sido estudiadas por muchos naturalistas,
constituyen una cosa nueva e interesante, la segunda caja, que conforma las
recolecciones de Madagascar, es ain mas importante. Pfeiffer lleg6 hasta la residencia
de la reina Ranavolona, donde fue privada de libertad y poco tiempo después expulsada
del pais bajo escolta militar. A pesar de estas condiciones desfavorables y ademés de
sufrir la fiebre virulenta que prevalecia en aquellas regiones, la viajera no ha dejado de
sefialar la peculiar fauna de esta isla™".

»Las diversas clases de invertebrados son en proporcion las mas ricas y también existen
muchos ejemplares que aun faltan en el Museo Zooldgico, asi como algunas especies
hasta ahora no descritas, que tras una cuidadosa investigacion, propondré publicar en los
escritos académicos. De momento, me permito dar un resumen de ellos: en este envio
constan ciento ochenta y ocho especie de insectos, diez especies de aracnidos, tres
crustaceos y quince moluscos. Muchos coledpteros han sido descritos por Klug en las
publicaciones de la Academia de Berlin y la mayor parte de los lepiddpteros estan
descritos por Boisduval en su Faune entomologique de Madagascar, Bourbon et
Maurice publicada en 1833. Entre estos ultimos, ademas, hay una especie excelente de
la familia Bombycidae que no figura en la lista de Boisduval y que estd muy relacionada
con la Saturnia mimosae de Port Natal, y que yo querria describir con el nombre de la
viajera, Saturnia idae». Algunos invertebrados fueron clasificados en su honor: trece
insectos, un aracnido, dos miriapodos, una alga, una esponja, un crustaceo, una babosa,
unaranay un pez (ver pliego de laminas).
' Saturnia idae es la gran mariposa Argema
mittrei (macho y hembra) que ya habia sido
clasificada anteriormente, en 1847, por el
entomdlogo francés  Guérin-Meneville.

Kollar pag6 a Pfeiffer 10 florines por esta
polilla, una cantidad muy sustancial .

1 pfeiffer envié nueve especies pertenecientes a ocho géneros de mamiferos, de las cuales dos eran
nuevas para la ciencia; y ademas recolecté murciélagos, roedores y erizos, veintitrés especies de reptiles y
hasta sesenta y un pajaros que pertenecian a catorce especies distintas, algunas de ellas desconocidas.

12 Esta mariposa es conocida como "polilla de la luna de Madagascar", autéctona de sus bosques lluviosos
y en peligro de extincion por causa de la pérdida de espacios naturales. EI macho tiene una extension alar
de veinte centimetros y una cola de quince, una de las mariposas mas grandes del mundo. La hembra
puede poner entre 120-170 huevos; el capullo tiene numerosos agujeros para evitar que la pupa se ahogue
debido a las lluvias diarias que se suceden en su habitat natural. La polilla adulta no puede alimentarse y
solo vive durante cuatro o cinco dias.
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